PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. lapkrifio mén. ,f d. Nr. f? - ZOE

Pravieniskés

Laisvés atémimo viety ligoniné, jstaigos kodas 302561280, atstovaujama direktoriaus
Ramiino Silobrito, veikiandio pagal jstaigos nuostatus, toliau vadinamas Pirkeéjas ir

UAB ,,Diagnostinés sistemos*, jmonés kodas 122263421, atstovaujama direktoriaus
prof. Juliaus Ptaseko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama Tiekéjas, toliau kartu
vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, sudaré $ia Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau
— Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui laboratorinius reagentus ir kitas papildomas
medZiagas, kuriy pavadinimai, preliminariis kiekiai, kokybé ir techninés charakteristikos yra
nurodytos Sutarties 1 priede, (toliau — prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiSkas prekes ir
sumokéti uZ jas sutarta kaing Sutartyje nurodyta tvarka.

1.2. Nuosavybés teisé | prekes Pirkéjui pereina pasiraSius Prekiy priémimo-perdavimo
akta (ar kita priémimga-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaitg-faktiirg), jei prekés atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti
Tiekéjo jsipareigojimai.

2. SUTARTIES VERTE IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.2. Pradinés ir maksimalios Sutarties verté 3 pirkimo objekto daliai yra 2285,71 eury
(Du tokstan&iai du $imtai aStuoniasde$imt penki eurai ir 71 ct.) be PVM, PVM suma sudaro 114,29
eury (Vienas Simtas keturiolika eury ir 29 ct), i§ viso su PVM 2400,00 eury (Du tiikstanciai keturi
$imtai eury ir 00 ct.) jskaitant visas su prekiy tiekimu susijusias ilaidas. Prekiy pavadinimai, kiekis
ir jkainiai nurodyti Sutarties | priede.

2.3. | prekiy kaina jeina jpakavimo, Zenklinimo, transportavimo pristatymo adresu,
nurodytu Sutarties 3.1.1 papunktyje, iSlaidos ir visos kitos iSlaidos bei mokes¢€iai, susije su prekiy
tiekimu. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika jy transportavimo metu iki kol prekés
perduodamos Pirkéjui, pasirasant Prekiy perdavimo — priémimo akta (ar kita priéemima-perdavima
patvirtinantj dokumenta), atitenka Tiekéjui.

2.4. Minimali iSperkama Prekiy vert¢é — ne maZiau kaip 60 (3eSiasdeSimt) procenty
Pradinés Sutarties vertés. Bendras Prekiy tiekimo laikotarpis, pagal 3ig Sutartj, negali viriyti 12
(dvylikos) meénesiy. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso numatyto preliminaraus Prekiy kiekio.
Prekés bus perkamos pagal poreikj, Sutarties 1 priede nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties 2.2.
- p. nurodytos maksimalios Sutarties vertés su PVM. Prekés bus perkamos atskirais uZsakymais.

2.5. I8ankstiné jmoka (avansas) uz prekes Tiekéjui nemokama.

2.6. Pradinés Sutarties verté nebus perskai¢iuojama pagal bendra kainy lygio kitima,
prekiy grupiy kainy poky¢ius,

2.7. Pirkéjas uZ laiku pristatytas kokybiSkas prekes sumoka Tiekéjui per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros pateikimo apmokéjimui dienos.



3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per 5 (penkias) darbo dienas, o esant skubiam atvejui - tg pacia
darbo dieng nuo rastu pateikto prekiy vZsakymo dienos adresu Pravienidkiy g. 57, Pravieniskiy k.
LT-56371 Kai$iadoriy r. UZsakymai pateikiami elektroniniu paStu adresu: uzsakymai@diagsis.com

3.1.2. Laiku, kaip nurodyta Sutarties 3.1.1 papunktyje, pristatyti ir perduoti uZ prekiy
priémima atsakingiems asmenims Sutarties 1 priede numatytas kokybiSkas prekes, atitinkancias
Sutarties 1 priede bei tokios ruSies ir tokio naudojimo laiko prekéms jprastai keliamus reikalavimus,
bei visa biiting dokumentacija, susijusia su prekiy naudojimu lietuviy kalba arba vertima j lietuviy
kalba. Kol nepateikiama Pirkéjui visa bitina dokumentacija, susijusi su prekiy naudojimu, laikoma,
kad pateiktos ne visos prekes.

3.1.3. Tiekeéjas visas PVM saskaitas-faktiiras privalés pateikti kaip numatyta LR VieSujy
pirkimy jstatymo 22 str. 3 d. Jei numatyta tvarka Tiekéjas nepateiks saskaity faktiiry, Pirkéjas turi
teise nevykdyti mokéjimo. PVM saskaitose-faktiirose turi biiti nurodyta pristatyty prekiy
pavadinimai, kickiai, kainos, Sutarties data ir numeris, pristatymo adresas.

3.1.4. Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 procento dydZio delspinigius nuo laiku
nepristatyty prekiy kainos uZ kiekviena uZdelsta kalendoring dieng, kai véluojama Sutarties 3.1.1
papunktyje nustatytais terminais pristatyti prekes. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo
pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

3.1.5. Gavus Pirkéjo suralytg Prekiy defektinj akta, per 2 (dvi) darbo dienas defektuotas
ar su triikumais prekes pakeisti kokybifkomis tos palios riiSies prekémis ir savo léSomis pristatyti
Pirkéjui, o jei tokiy Tiekéjo sandélyje néra — priimti graZinamas defektuotas prekes tomis patiomis
kainomis, kuriomis jos buvo pirktos.

3.1.6. Per 2 (dvi) darbo dienas pristatyti trikstamas prekes, kai paaiikéja, kad perduotas
prekiy kiekis yra maZesnis nei numatyta prekiy uZsakyme;

3.1.7. Atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty
jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai Pirkéjui, jeigu Pirkéjo nuostoliai atsiranda dél Tiekéjo kaltés, jam nevykdant
arba netinkamai vykdant Sutartj;

3.1.8. Kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams, jei Pirkéjas naudojasi
Sutarties 3.4.1. p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.

3.3. Pirkejas jsipareigoja:

3.3.1. Priimti uZsakytas Prekes, prie§ pasirafant Prekiy perdavimo — priémimo aktg ar
kitus dokumentus nurodytus Sutarties 1.2. p. jas patikrinti, bei per Sutarties 2.7. papunktyje
nustatyta terming apmokéti Tiekéjui uZ pristatytas kokybiskas Prekes, atitinkanéias tokios rasies ir
tokio naudojimo laiko Prekéms jprastai keliamus reikalavimus, Sutarties 1 priede nurodytais
jkainiais, pagal pateikta PVM sgskaity-faktiira, pervedant pinigus | Tiekéjo Saliy rekvizituose
{(Sutarties 11 dalis) nurodyta saskaita;

3.3.2. Jei gavus prekes paaifkéja, kad gautos prekés neatitinka prekiy gamintojo kokybés
standarty, nustatomi kitokie defektai, trikumai arba prekés neatitinka Sutarties 1 priede pateiktai
techninei specifikacijai, per 2 (dvi) darbo dienas nuo trikumy nustatymo dienos suraSyti Prekiy
defektinj akta ir i8siysti jj pasirayti Tiekéjui. Negavus Tiekéjo pasiraiyto prekiy defektinio akto per
3 (tris) darbo dienas arba Tiekéjui atsisakius jj pasira$yti, laikoma, kad Tiekéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy.

3.3.3. Tiekéjui pareikalavus, sumoketi 0,02 procento dydZio delspinigius nuo neapmokéty
prekiy kainos uZ kiekvieng uZdelstg kalendorine diena, kai uZ gautas prekes nesumckama Sutartyje
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numatyta tvarka. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus;

3.3.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo ir/ar Sutarties 8.1.2 p.
nurodytos informacijos gavimo raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, praSant subtiekéjy, norindiy pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikti praSymg Pirkéjui
per 3 dienas.

3.3.5. Suteikti informacija ir /ar dokumentus, bitinus Sutar¢iai vykdyti.

3.4. Pirkéjas turi teisg:

3.4.1. Tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas.

4, NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

4.1. Atsiradus force majeure aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti arba i§vengti,
nei kuriomis nors priemonémis paSalinti, Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdymg arba netinkama vykdyma, laikantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212, 6.253 straipsniy nuostatomis bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.

4.2. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suZinojusi apie force majeure aplinkybe bei
jos poveikj jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,
turi pranesti kitai Saliai apie susidariusia situacija. Blitina pranesti ir tuomet, kai i¥nyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo
momento arba, jeigu apie ja laiku pranesta, nuo prane§imo momento.

4.3. Laiku neprane$usi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ
nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity iSvengta, atlyginima.

5. GINCY SPRENDIMO TVARKA

5.1. Kilusius tarp Saliy ginéus dél Sios Sutarties vykdymo abi Salys sprendzia deryby
bidu.

5.2. Jei ginto nepavyksta i8spr¢sti derybomis per 20 (dvideSimt) darbo dienu, jis
sprendZiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo
buveinés vieta.

6. PREKIU KOKYBE

6.1. Pagal Sig Sutartj parduoty prekiy kokybé turi atitikti tuos kokybés reikalavimus,
parametrus ir sglygas, kuric nurodyti techniniuose dokumentuose (Sutarties 1 priede) ir kurie
jprastai keliami tokios rusies prekéms.

6.2. Perkamos prekés tun atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy
pirkimo objekto sritj, reikalavimus,

7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
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7.1. Pirkéjas turi teis¢ viena$alikai nutraukti Sutartj, pries 30 (trisdeSimt) dieny rastu
praneSes apie tai Tiekejui, jeigu:

7.1.1. tiekiamy prekiy kokybé neatitinka Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy ir po
raitiko Pirkéjo praneSimo/pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Pirkéjo nurodytg terming nepa$alina
trikumy arba pa3alina netinkamai;

7.1.2. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus jsipareigojimus ir po
rastiSko Pirkéjo praneSimo/pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Pirkéjo nurodyta termina nepaSalina
nurodyty tritkumy ir/ ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

7.1.3. Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

7.1.4. atsiranda Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje
nustatyti pagrindai;

7.1.5. Tiekéjas paZeidZia esmines Sutarties sglygas. Salys susitaria esminémis Sutarties
salygomis laikyti Sutarties 7.1.1, 7.1.2 papunk&iuose nurodytus paZeidimus, taip pat techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, prekiy pristatymo terminus, prekiy kaing, nepriklausomai
nuo to, ar §iais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne. Si nuostata neapriboja galimybés kity
Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylanéiy jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti
esminiais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi.

7.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties 7.1
papunktyje nustatyto termino, kai:

7.2.1. Tiekéjas jsiteiséjusin kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje arba kai Tiekéjas netenka licencijos, akreditavimo ar Kity leidimuy,
kurie yra biitini jo veiklai vykdyti;

7.2.2. Tiekéjas bankrutuoja, jam iSkeliama bankroto procediira arba yra likviduojamas,
sustabdo wking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogi$ka situacija;

7.3. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, apie tokj Sutarties
nutraukima kitai Saliai pranesant ne véliau kaip prie$ 30 (trisdegimt) dieny.

7.4. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar i$laidos i$ie$komi i$skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

7.5. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausanc¢io atlyginimo uZ pristatytas
prekes, Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

8. SUBTIEKIMAS

8.1. Tiekéjas Sutarties vykdymaui pasitelkia:

8.1.1. savo pasiilyme nurodytus subtiekéjus;

8.1.2. kitus subtickéjus, jeigu pasillymo pateikimo metu jie buvo Zinomi. Tuo atveju, jei
pasiiilymo pateikimo metu Tiekéjui nebuvo Zinomi kiti subtiekéjai, Tiekéjas po Sutarties sudarymo
jsipareigoja ne veéliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios Pirkéjui praneti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti Pirkéja
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

8.2. Subtiekéjo pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo.

8.3. Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

8.3.1. netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui
del iskeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogi$ky procediiny;

8.3.2. D¢l objektyviy prieZaséiu (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju, subtickéjui
atsisakius vykdyti sutartj ar jos dalj ir kt.) nebegali atlikti visy ar dalies prisiimty jsipareigojimy.
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8.4. Apie subtickéjy keitimg Tiekéjas i§ anksto rastu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekejy pakeitimo priezastis ir biisimus subtiekejus, kitus iikio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subtiekéjus, Tiekéjas turi uZtikrinti, kad subtiekéjai yra pajéglis ir kompetentingi jiems
pavesty uzduofiy tinkamam vykdymui. Subtickéjai gali buti kei¢iami tik gavus rasytinj Pirkéjo
sutikima.

9. KITOS SUTARTIES SALYGOS

9.1. Sutartis 3 pirkimo objekto daliai jsigalioja nuo jos pasira¥ymo dienos ir galioja 13
(trylika) ménesiy (12 men. prekiu tiekimui ir 1 mén. apmokéjimui uZ pristatytas prekes) arba iki kol
bus i3pirkta maksimali pirkimui skirta léSy suma su PVM (Sutarties 2.2 papunktis), atsiZvelgus, kas
jvyks ankséiau.

9.2. Sutartis gali biiti keiiama jos galiojimo laikotarpiu tik vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vielyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygu pakeitimai
iforminami Saliy raSytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

9.3. Uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Sutarties Salys
atsako pagal Lietuvos Respubhko;e galiojanius teisés aktus.

9.4. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny informuoti
viena kita apie Saliy rekvizity, banky atsiskaitomyjy sgskaity numeriy pamkemmus Salls
nejvykdZiusi §io jsipareigojimo, negali reikiti pretenzijy, kad kita Salis paZeidé Sutartj, jei kita Salis
atliko veiksmus pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies rekvizitus.

9.5. Pirkéjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uZ Sutarties vykdyma Laboratorijos
vedéja Viktorija Valatkaite, tel.: 8 346 56 335, el. pastas: viktorija.valatkaite @lavl.it.

9.6. Tiekéjas paskiria kontaktiniv asmeniu, atsakingu uZ Sutarties vykdymg Stase
Lazarek, tel.: (8 5) 274 04 94, el. paStas; diagnostines.sistemos @diagsis.com.

9.7. Pirkéjas paskiria asmenj, atsakingg uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalj — Veiklos organizavimo
skyriaus  inspektor¢ Ligita  Standiauskieng, tel: 8 346 56 559, el. paStas:
ligita.stanciauskiene @lavl.1t.

9.8. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turintiais vienoda juriding
galia, po viena kiekvienai Saliai.

9.9. Sios Sutarties turinys ir vykdant 3ia Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir
negali biiti perduotas tretiesiems asmenims be kurios nors i§ Saliy rastisko sutikimo, i¥skyrus teisés
akty numatytus atvejus. Visi i§ Pirkéjo gauti Sutarfiai vykdyti reikalingi dokumentai, Sutarties
vykdymo pabaigoje grqiinami Pirkéjui.

9 10 Né viena §al|s netun tBISBS perlelstn v:sq arba dalles teisiy ir pareiguy pagal Sia

......

9.11. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pnpazlstama visiZkai ar i§ dalies
negaliojanéia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9.12. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos fios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip ailkiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad bty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

9.13. Be Siy Sutarties salygy, jai taikomos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
numatytos tokios riiSies sutaréiy salygos.

10. SUTARTIES PRIEDAI

10.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis:
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10.1.1. 1 priedas. Laboratoriniy reagenty ir reagenty su analizatoriaus panauda techniné
specifikacija, 1 lapas;

10.1.2. 2 priedas. Tiekéjo pasiGiymas, 2 lapai;

10.1.3. 3 priedas. Prekiy perdavimo-priémimo akto forma, 1 lapas.

11. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Laisvés atémimo viety ligoniné UAB ,,Diagnostinés sistemos*
Pravieniskiy g. 57, Pravieniskiy k, Kalvarijy sody 1-oji g. 2, Vilnius LT-08315
LT-56371 Kaisiadoriy r.
[staigos kodas 302561280 fmonés kodas 122263421
Tel. (8 346) 56 335, faks. (8 346) 56 304 Tel. (8 5) 274 04 94, faksas (8 5) 277 76 20
El pastas ligonine@]lavl.|t El paStas diagnostines.sistemos@diagsis.com
A.s. LT81 7300 0101 2568 6348 A/s LT90 7044 0600 0112 1835
AB ,Swedbank* AB SEB bankas
Direktorius Direktorius

AN AV
Ramiinas Silobritas, . » proff Julius Ptasekas



2020-11-___ Prekiy vie3ojo pirkimo-
pardavimo sutarties Nr.
1 priedas

LABORATORINIU REAGENTY IR REAGENTY SU ANALIZATORIAUS PANAUDA
TECHNINE SPECIFIKACILJA

3 dalis. Reagentai ir papildomos priemonés tinkantys C reaktyvinio baltymo (CRB) analizatoriui
NycoCard Readerll arba reagentai ir papildomos priemonés su analizatoriaus panauda:
Analizatorius NycoCard Readerll yra jstaigos nuosavybé. Galima siiilyti kitg lygiavertj analizatoriy, kuriuo
atliekamas C reaktyvinio baltymo (CRB) tyrimas ir su juo dirbti reikalingus reagentus bei priemones pagal
nurodytg tyrimy skai¢iy per 12 mén.:

3.1. | C reaktyvinis baltymas Tyr. 800tyr.

Kontrolines, kalibracinés ir kitos papildomos
medZiagos bei priemones, reikalingos tyrimams
atlikti su sifilomu analizatoriumi

PASTABOS:

1. Jei siulomas kitas analizatorius, nei turimas jstaigoje, tick&jas privalo pateikti gamintojo atstovavimo
dokuments sitilomam analizatoriui bei reagentams tiekti.

2.Tiekejas privalo jvertinti ir nurodyti visas reikiamas sudedamasias dalis tyrimui atlikti.

3. Pateikti reikalingg priemoniy ir kontroliniy medZiagy (atlickant kasdienine 2-jy lygiy kokybés kontrole),
kiekj, numatomam nurodytarn tyrimy skai¢iui per 12 men. atlikti.)

4. Tiekéjas turi sifilyti tokj reagenty kiekj, atsiZvelgiant j reagenty galiojima atidarius pakuote, kad biity
uZtikrintas numatomy tyrimy skaiéiaus atlikimas per 12 mén.

5. Reagentai ir papildomos medZiagos/priemonés turi biiti paZenklinti CE arba lygiaveréiu Zenklu.

6. Reagentu galiojimo laikas ne maZiau 6 mén.

7. Reagentu pristatymas per 5 (penkias) darbo dienas, esant skubiam atvejui ir (g pagia darbo dieng.

8. Tinkamos prekeés turi turéti gamintojy kokybeés sertifikatus, kurie pateikiami pirkéjui pareikalavus.

9. Techniniai reikalavimai siilomam C reaktyvinio baltymo (CRB) analizatoriui: automatinis ar pusiau
automatinis, tinkamas maZoms laboratorijoms ir ligoninéms. Gali biti skirtas darbui su sausa chemija. Matuoja
CRB, gali tréti ir daugiau matavimo parametry, bet papildomos analités nebus atliekamos. Méginys - kraujas,
serumas, plazma. Tyrimo atlikimo laikas iki 5 min.

10. Pasiradius sutart] tickéjas turés pateikti naudojimo instrukcijas originalo ir lietuviy kalbomis.
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pardavimo sutarties Nr. /

3 priedas
(Prekiy perdavimo-priémimo akto forma)

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

20___m. d.
Pravieniskés
Tiekéjas — , aistovaujamas
(manes pavadinimas, kodas) tparcigy pavadinimas. vardas. pavarde)
veikiangio pagal , vadovaudamasis 20 m. d.

{atstorvavimio pagrndas)

vieSojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. /

(perkamy prekiy pavadinimas)

tieke ir perdave Pirkéjui laboratorinius reagentus.
Pirkéjas —

. atstovaujamas
(staigos pavadinimas, kodas)
(parcigy pavadinimas, vardas, puvarde)
veikianéio pagal ,
{alstovavimo pagrindas)
priemé i§ Tiekéjo ias prekes:
Eil. Prekés pavadinimas Kiekis vnt Vieneto kaina su Suma su PVYM
Nr. P PVM
Prekes pavadinimas
Prekes pavadinimas
I3 viso suma su PVM:
AtsiZvelgiant | tai, Pirkéjas turi sumokeéti Tiekejui eury ( )
(suma skai¢iaix) (suma ZodFiais)
Perdavé
[parcigy pavadinimas) {paraias} (vardas, pavarde)
AV,
Priémé
{parcigy pavadinimas) (paragas] (vardas. pavarde}

AV,




